Funk-Regelung fur Flachenheizung und
Kuhlung

WFC-03 6Z HC RF 24
WFC-03 6Z HC RF 230
WFC-03 10Z HC RF 24
WFC-03 10Z HC RF 230
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Regelverteiler Flachenheizung/-kiihlung. Funk Lésung. 6 Zonen und 10 Zonen. 24V und 230VR

1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

1.1.  Sicherheitshinweise und Betriebsanleitung

Dieses Produkt sollte vorzugsweise von einem qualifizierten Fachmann installiert werden. Vorbehaltlich der Einhaltung der
oben genannten Bedingungen Gbernimmt der Hersteller die Haftung fir das Gerat im Rahmen der gesetzlichen
Bestimmungen.

Alle Anweisungen in dieser Installations- und Betriebsanleitung sind bei der Arbeit mit dem Regler zu beachten. Fehler, die
durch unsachgemanRe Installation, unsachgeméafRen Gebrauch oder mangelhafte Wartung verursacht werden, fiihren zum
Erléschen der Herstellerhaftung.

A & B A

Jeder Reparaturversuch entbindet von der Verantwortung und der Verpflichtung zu Garantie und Ersatz durch den Hersteller.
2012/19/EU (WEEE-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen in der Europaischen Union
nicht als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt werden. Fir ein ordnungsgeméfes Recycling geben Sie dieses Produkt beim
Kauf eines gleichwertigen Neugerats an Ihren ortlichen Lieferanten zurilick oder entsorgen Sie es an den dafiir vorgesehenen
Sammelstellen. Fir weitere Informationen siehe: www.stiftung-ear.de.

1.2. Anwendung

Der Regler ist fur den Einsatz in Wohnraumen, Blrordumen und Industrieanlagen konzipiert. Vergewissern Sie sich vor der
Inbetriebnahme, dass die Installation den geltenden Vorschriften entspricht, um eine ordnungsgeméafRe Nutzung der Anlage zu
gewahrleisten.

2. PRASENTATION
Die Anschlussbox WFC HC RF ist speziell fir die Steuerung Ihrer Flachenheizung und -kiihlung konzipiert. Sie

ermdglicht den einfachen und schnellen Anschluss von Thermostaten und Stellantrieben.
Es sind 4 Versionen verfligbar:

230V Ausfiihrung 24V Ausfiihrung
6 Zonen WFC-03 6Z HC RF 230 WFC-03 6Z HC RF 24 (Externer 230V/24V
Transformator erforderlich: TRF03 230/24)
10 Zonen WFC-03 10Z HC RF 230 WFC-03 10Z HC RF 24 (Externer 230V/24V
Transformator erforderlich: TRF03 230/24)

2.1.  Funktionen

Es hat mehrere Funktionen integriert:

. Wandmontage oder Halterung auf DIN-Schiene
Steckbare Kabelverbindungen mit Zugentlastung
LED-Statusanzeige und DIP-Schalter zur Gerateeinstellung
Verwaltung von 6 oder 10 Zonen mit 2 Stellantrieben pro Zone
Einfaches Gruppieren der Zonen auf demselben Thermostat
Konfiguration mehrerer Systeme
H&C-Eingang (230V und spannungsfreies Signal)
Messung der Wassertemperatur (Fuhler nicht im Lieferumfang enthalten) zur Feuchte Erkennung
Pumpen- oder Kesselausgang (230V und spannungsfreies Signal)
Anti-Grip-Management
Kontakt fir Temperaturbegrenzung
Interne Funk-Antenne, optionale externe Antenne
Arbeitet mit NC- und NO-Stellantrieben
USB-Anschluss flr Software-Update und Datenaufzeichnung

2.2. Lieferumfang



http://www.stiftung-ear.de/

2.3. Erstmalige Installation

Es gibt 2 Méglichkeiten, den Regelverteiler zu installieren:
. Wandmontage mit 2 Schrauben.
. Montage auf einer Hutschiene 35 x 7,5 (DIN EN 60715).

3. PRODUKTBESCHREIBUNG
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3.1. LED-Farbbedeutungen (rote Markierung)

Rot blinkend (bei Heizung)
oder

Blau blinkend (bei Kihlung) =
Rot / blau blinkend=

#LED Bedeutung
LED Heizen und Fix Rot = Heizbetrieb.
Kuhlen (Rot/Blau) Fix Blau = Kuhlbetrieb.

Sicherheitserkennung.

RF-Verlust (mit WFC-03 HC RF, WFC-03 HCM RF 230, BT-CT02
RF, BT-CT03 RF, interne Antenne).

Im Falle eines RF-Verlusts schaltet das System in den Heizbetrieb.

Rotes Blinken in allen Zonen =

LED Pumpe / Fix Grin = Pumpe wird ausgelost.
Entfeuchter Rot blinkend = Systemfehler (Sicherheitserkennung / Fehler Feuchte Sensor/...)
(Grun/Blau/Rot) Blau blinkend = Globale Feuchteerkennung.
Blau blinkend = Problem mit der Feuchte Konfiguration.
LED Datalog Griin blinkend = Laufende Datenaufzeichnung.
(Rot/Griin)
LED pro Zone Griines Blinken = RF-Ubertragung/Empfang.
(Rot/Griin) Fix Rot = Heiz- oder Kihlbedarf in der Zone.
Rot blinkend = RF-Fehler Verbindung mit dem Thermostat.

RF-Antennenfehler.
Im Falle eines RF-Verlusts mit WFC-03 HCM oder BT-CT02 RF,
schaltet das System in den Heizbetrieb.

3.2. Tasten (griine Markierung)

Es sind 3 kapazitive (berlihrungssensitive) Tasten verfiigbar.

(«) [ox )




3.3. DIP-Schalter-Konfiguration (orangene Markierung)

DIP- Funktion Wert Konfiguration Beschreibung
Schalter (Standard: OFF)
DIP1 Einschalt Anforderung Pumpe Lokal (Anforderung an Siehe 4.3
OFF . X
dieser Klemmleiste)
ON Global (Anforderung von
anderem Gerat im System)
DIP2 Stellantrieb Type OFF NC-Stellantriebe Siehe 4.6
ON NO-Stellantriebe
DIP3 Pumpen-Start-Verzégerung OFF omin / 5mi Siehe 4.3
(fr den ersten angeforderten min /-omin und 4.6
Antrieb) und Antrieb-Stopp-
Verzdgerung (fur den letzten ON 5min / 20min
angeforderten Antrieb)
DIP4 und Umschaltsignal 4 5 Siehe 4.2
DIPS Heizen/Kihlen, Anforderung OFF OFF | Zentraleinheit BT-CTO2 RF
durch:
Main Thermostat
OFF ON BT-D03 RF
Heizen-Kihlen Modul
ON OFF WFC-03 HCM RF 230
Regelverteiler
ON ON WFC-03 HC RF
DIP6 Anti-Grip (Pumpen und Ventil OFF Aktiviert Siehe 6.1
Festsitzschutz) ON Deaktiviert
DIP7 Feuchte Management OFF Sicherheits-Ansatz Siehe 4.5
ON Komfort-Ansatz
DIP8 Feuchte Sensor OFF Potenzialfreier Kontakt Siehe 4.5
ON NTC-Sensor

3.4. USB-Stick

USB-Konnektivitat ermdéglicht:
. Aktualisieren der Regler Software.
. Aufzeichnung von Daten zur Systemiiberwachung (Datalog).

Das Software-Update erhalten Sie auf wattswater.eu, speichern Sie die Datei auf einen USB-Stick. Der Dateiname lautet
WATnew.mot.
. Stecken Sie den USB-Stick in den Regler.
. Den Regler AUS / EIN schalten.
. Waéhrend der Aktualisierung,
o Griine LED schalten ein von Z1 bis Z6/Z10
o Alle LED werden rot
o Rote LED schalten aus von Z6/Z10 bis Z1
. Nach der Aktualisierung kdnnen Sie den USB-Stick entfernen.

Fir die Fehlersuche ist Datalog nitzlich. Dabei werden die Daten in einer ASCII-Datei auf dem USB-Stick gespeichert.

)
Durch Driicken von \¥ fiir 5 Sekunden geht der Regler in das Menu Funktionen. Die LED der ersten Zone blinkt entweder rot
(Datalog ist aktiviert) oder griin (Datalog ist deaktiviert).

° kicken.

[
Langes Driicken auf Ld ermdglicht das Verlassen des Funktionsmenis (ansonsten gibt es ein Timeout von 10s, bevor das
Funktionsmeni automatisch verlassen wird).

Sie kdnnen den Datenlogger aktivieren oder deaktivieren, indem Sie auf

Alle 14 Tage wird eine Protokolldatei erstellt. In der Datei wird alle 10 Minuten ein Eintrag vorgenommen.



4. EINGANGE / AUSGANGE
4.1. Spannungsversorgung
WFC-03 6Z HC RF 230V WFC-03 6Z HC RF 24V
WFC-03 10Z HC RF 230V WFC-03 10Z HC RF 24V
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Erfordert die Verwendung eines von Watts gelieferten
Transformators (4 Kabel): WAT TRF03 230/24
4.2. Heizen/Kiihlen (H&C) Eingang
Zweck:

Dieser Eingang ermdglicht die Umschaltung des Systems: Heizen oder Kiihlen.
Quelle des Signals:

Ein manueller Schalter.
Eine Warmepumpe.

=== ——)

mdogliche Signalquellen zur Umschaltung Heizen/Kiihlen (siehe 0):

Zentraleinheit (manueller H&C-Modus im MenU der Zentrale einstellen), DIP4/DIP5
= OFF/OFF.

WFC-03 HCM RF 230 mit integriertem H&C-Eingang, DIP4/DIP5 = ON/OFF.
Digitaler Thermostat, konfiguriert als Master H&C Thermostat im manuellen oder
automatischen Modus (nur ein Thermostat pro Installation), DIP4/DIP5 = OFF/ON.

Wenn mehrere Regelverteiler WFC-03 HC RF im System vorhanden sind, sollte der
H&C-Modus von nur einem Gerat gesteuert werden:

Ohne Zentraleinheit betrachtet das System den als Main WFC-03 HC RF
festgelegten Regelverteiler (bitte 5.1.2 beachten), DIP4/DIP5 = ON/ON.
Mit Zentraleinheit:

- Regelverteiler steuert H&C-Modus, DIP4/DIP5 = ON/ON.

- Zentraleinheit steuert H&C-Modus, DIP4/DIP5 = OFF/OFF.

DIP4 DIP5 Umschaltsignal H&C Anforderung durch
OFF OFF Zentraleinheit (BT-CT02 RF)

OFF ON Thermostat

ON OFF Heizen-Kiihlen Modul (WFC-03-HCM RF)
ON ON Regelverteiler (WFC-03-HC RF)

. Ein BT-WRO02 RF, welcher mit der Zentraleinheit BT-CT02 RF als EIN/AUS-Gerat 1 IM
gekoppelt ist. Diese Losung ermdglicht eine Fernsteuerung des Modus * 1
Heizen/Kiihlen von der App bzw. aus dem Nutzerkonto heraus. ! | IN 1
] M oov
Format des Signals: Der Eingang kann potenzialfrei oder spannungsfiihrend 230V sein. 1 TQ:“T 230V~ |
Modus Freier Kontakt | Live-Kontakt I |
Heizen Geoffnet Kein Signal 1 I
Kihlen Geschlossen 230Vac | I
Nur ein Gerat im System sollte in der Lage sein, den H&C-Modus zu wéhlen. Andere '_ [ |




4.

3. Pumpen Ausgang

Es gibt 2 Ausgéange:
. Ausgang mit stromfiihrendem Kontakt (230Vac)
. Potenzialfreier Ausgang
Diese Ausgange konnen folgende Gerate schalten:
. Ein Zonenventil
. Eine Pumpe
. Einen Heizkessel oder eine Warmepumpe

Die 2 Ausgange werden ausgeldst, wenn Heiz- oder Kiihibedarf besteht
. Am Regler, wenn DIP-Schalter 1 = OFF = lokal
. Im System, wenn DIP-Schalter 1 = ON = global

Siehe 3.3.

Die Verzégerung zwischen dem Heiz- oder Kihlbedarf und der Aktivierung
der Pumpe ist konfigurierbar.
. Pumpe startet 2 Minuten nach Heiz- oder Kihlbedarf,
wenn DIP-Schalter 3 = OFF
. Pumpe startet 5 Minuten nach Heiz- oder Kihlbedarf,
wenn DIP-Schalter 3 = ON
Siehe 3.3.
Damit soll die Offnungszeit des Stellantriebs beriicksichtigt werden.
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.4.  Kontakt fiir Temperatur Begrenzung

Dies ist ein Sicherheitseingang (freier Kontakt).

Kontakt geschlossen
Kontakt gedffnet

Keine Sicherheitserkennung
Erkennung von Ubertemperatur (Heizen)
oder Untertemperatur (Kihlen).

Der Sicherheitseingang sollte verwendet werden, wenn eine Pumpe am
Regler angeschlossen ist.
Wenn der Kontakt gedffnet ist,
. wird der Ausgang der lokalen Pumpe gestoppt
(auch wenn DIP1 = ON, d.h. globale Pumpe am Regler
gewahlt ist)
. werden die Antriebe geschlossen
. blinkt die Pumpe/Trockner-LED rot
. blinkt die Heiz- und Kihl-LED rot (im Heizbetrieb)
oder blau (im Kiihlbetrieb).

. und es sich bei dem Regler um einen Sub Regler handelt,
wird der Heiz- oder Kiihlbedarf nicht an den Main Regler
gesendet.

Sie kénnen einen Kontaktthermostat fiir die Temperatur Sicherheit
verwenden.

Sie kénnen zwei Kontaktthermostate in Reihe schalten, um sowohl gegen
Ubertemperatur als auch gegen Untertemperatur zu schiitzen (der
Sicherheitseingang ist dann sowohl im Heiz- als auch im Kiihlbetrieb
wirksam).

Das Produkt wird mit einer Kabelbriicke am Anschluss geliefert.

Bitte beachten Sie, dass die Pumpe am WFC-03 HCM RF 230 ausgeldst wird,
wenn an mindestens einem im System installierten WFC-03 HC RF eine
Pumpe ausgel6st wird.
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4.5. Eingang Feuchteerkennung

Das Produkt verfiigt Giber einen Eingang zur Feuchte Erkennung.
2 mogliche Signaltypen gemaR DIP8 (siehe 0)
. Ein Feuchte Kontakt Fiihler (Taupunktregler)
. Wassertemperatursensor (CTN 10kQ): Erfordert BT-D03 RF RH Thermostat
(Funk-Hygrostat)

1. Feuchte Kontakt Fiihler (Taupunktregler)

DIP8 = OFF

Format des Signals: Der Eingang ist ein freier Kontakt
Keine Luftfeuchtigkeit Kontakt offen
Luftfeuchtigkeit erkannt Kontakt geschlossen

Im Kihlbetrieb, wenn Feuchte erkannt wird, wird der Regler:

e das Pumpensignal stoppen.

e alle Antriebe der Zonen schlieRen.

e  Feuchtealarm an weitere WFC-03 HC RF im System senden.

e am WFC-03 HCM RF 230 den Ausgang Luftentfeuchter aktivieren.
Handelt es sich bei dem Regler um einen Sub-Regler, wird der Kiihlbedarf nicht an den
Main-Regler gesendet.

2. NTC-Sensor fiir die Wassertemperatur
DIP8 = ON

Es gibt 2 Verwendungen fiir die Wassertemperaturmessung.

2.1.  Erkennung der Luftfeuchte
Im Kuhlbetrieb berechnet der Regler fiir jede Zone den Taupunkt auf der Grundlage der
Umgebungstemperatur und der relativen Luftfeuchte, die von jedem Thermostat gesendet
werden (Funk-Hygrostat erforderlich).
Wenn die Wassertemperatur in einer Zone den Taupunkt erreicht, wird der Regler aktiviert:

Sicherheits-Ansatz Komfort-Ansatz

DIP7 = OFF DIP7 = ON

Schliet den Stellantrieb Lasst den Stellantrieb dieser Zone eine Stunde lang

dieser Zone und stoppt die geodffnet, schlieBt dann den Stellantrieb und stoppt die

Kihlanforderung darin. Kihlanforderung in der Zone, wenn der Feuchtealarm
weiterhin ausgeldst wird.

e Aktiviert den externen Luftentfeuchter der Zone.

. Fordert den WFC-03 HCM RF 230 an, den globalen Luftentfeuchter fir
mindestens 15 Minuten und bis zum Verschwinden des Alarms zu aktivieren,
wenn in der Zone kein externer Luftentfeuchter verfiigbar ist.

Handelt es sich bei dem Regler um einen Sub-Regler, wird der Kiihlbedarf nicht an den
Main-Regler gesendet.

2.2.  Erkennung des Heiz- und Kithimodus
Wenn DIP4/DIP5 = ON/ON (H&C Umschaltung = WFC-03 HC RF) und DIP8 = ON wird die
Wassertemperatur zur automatischen Erkennung des H&C-Modus verwendet.

e  Betragt die Wassertemperatur > 24°C, ist das System im Heizbetrieb.

e  betragt die Wassertemperatur < 20°C, ist das System im Kiihlbetrieb.

Diese Funktion ist nitzlich, wenn die Warmepumpe automatisch in den Heiz- oder
Kihimodus schaltet und keinen Ausgang hat, um das System zu informieren.

e  Wenn der WFC-03 HCM RF 230 die Wassertemperatur misst, wird dieser Wert
an den WFC-03 HC RF gesendet und verwendet, wenn dort kein
Wassertemperatursensor vorhanden ist.

e  Wenn der H&C-Eingang = Kiihlbetrieb ist, schaltet das System unabhangig von
der Wassertemperatur in den Kiihlbetrieb.




4.6. NC/NO-Stellantriebe

Anschluss eines NC- oder NO-Stellantriebs pro Anschluss
. 230V-Antriebe fir WFC-03 HC RF 230
. 24V-Antriebe fur WFC-03 HC RF 24

Die Stellantrieb Type wird durch DIP2 definiert.
Es ist notwendig, fiir alle Antriebe denselben Typ zu
verwenden.

Wenn in einer Zone ein Heiz- oder Kiihlbedarf besteht,
wird der Stellantrieb sofort aktiviert.
Wenn die Heiz- oder Kiihlanforderung gestoppt wird, wird
der Stellantrieb sofort deaktiviert, es sei denn, es handelt
sich um den zuletzt im Regler geéffneten Stellantrieb. In
diesem Fall ist die Verzégerung vor dem SchlieBen des
Stellantriebs abhangig von DIP3 (siehe 0)
. wenn DIP3 = OFF, wartet das System 5
Minuten, bevor es den letzten Antrieb schlieR3t
. wenn DIP3 = ON, wartet das System 20
Minuten, bevor es den letzten Antrieb schlielt
Begriindung: Viele Warmepumpen haben eine eingebaute
Ausschaltverzogerung (um ein aufeinanderfolgendes Aus-
und Einschalten bzw. Takten zu vermeiden). Dabei lauft
die Warmepupe x Minuten Gber den eigentlichen
Ausschaltzeitpunkt weiter. Es ist wichtig, dass mindestens
ein Kreislauf offenbleibt, es sei denn, es gibt einen
Pufferspeicher, eine hydraulische Weiche oder einen
Bypass in der Anlage.

4.7. Externe Antenne

Im Regler ist eine interne Antenne eingebaut. Falls
erforderlich, kann eine externe Antenne angeschlossen
werden, um die RF-Kommunikation zu verbessern. Dies
kann sinnvoll sein, wenn der Regler in einem
Metallgehause installiert ist. In diesem Fall miissen Sie die
externe Antenne auferhalb des Metallgehduses
installieren.

Bitte beachten Sie die Hinweise zur
Montage, um die Reichweite zu optimieren
und Funktionsstérungen zu vermeiden.

Die Antenne muss wie folgt installiert werden:
. auBerhalb des Metallgehduses
. in vertikaler Position und mindestens 50 cm
von Metallteilen entfernt
Wenn Sie mehrere Antennen (mehrere Regler) haben,
missen diese in einem Abstand von mindestens 80 cm
zueinander angebracht werden.

50cm




5. Konfiguration des Systems

5.1. Systemkonfiguration ohne Zentraleinheit

5.1.1. Eigenstandige Installation

Nur ein Regler oder mehrere Regler ohne Zusammenschaltung

BT-D03 RF

WFC-03 HCM RF 230 (Option)

BT-A03 RF

WFC-03 HC RF BT-WR02 RF
(Option)
Gerat 1 Gerat 2 Bemerkungen

Durch Driicken von [°K] flr 5 Sekunden, wechselt der
Regler in das RF-Kopplungsmenti.

(LED Zone 1 blinkt rot).

1. Driicken Sie um in den Modus "Kopplung mit
Thermostat" zu gelangen (LED Zone 1 blinkt griin).

2. Erneut driicken, um Zone 1 firr die Kopplung
mit einem Thermostat auszuwahlen (LED Zone 1
leuchtet rot, LED Zone 2 blinkt griin).

Optional erneut driicken, um auch Zone 2 fiir
die Kopplung mit diesem Thermostat auszuwahlen
(LED Zone 2 leuchtet rot, LED Zone 3 blinkt griin),

Oder mit :4] oder ;] eine andere zu koppelnde

Zone auswahlen und mit bestatigen.

Sobald die Zone(n) fir die Kopplung mit diesem
Thermostat ausgewahlt wurde(n) (LEDs dauerhaft

Wenn die Kopplung erfolgreich war, leuchten die
LEDs der mit dem Thermostat gekoppelten Zonen

HINWEIS:

Eine griin blinkende LED ist eine Positionsanzeige.

Bewegen Sie die grin blinkende LED mit (< oder (»]
um eine zu koppelnde Zone auszuwahlen.

Wahlen Sie die Zone mit ! aus (LED leuchtet rot)
bzw. heben Sie die Auswahl auf (LED blinkt griin).

Eine bereits gekoppelte Zone ist dauerhaft grin.

rot), starten Sie den Kopplungsmodus am Thermostat.

grun. Die LED der nachsten, rechten Zone blinkt griin.

Thermostate (Serie 03):

BT-A03-RF / BT-DO3-RF / BT-
DPO03-RF:

Versetzen Sie das Gerat in den
RF-Kopplungsmodus.

Driicken Sie die Funk / Reset
Taste auf der Riickseite des
Gerétes fiir 5 Sekunden.

Thermostate (Serie 02):

BT-A02-RF / BT-D02-RF / BT-
DPO02-RF:

Versetzen Sie das Gerét in den
RF-Kopplungsmodus (siehe
Bedienungsanleitung des
jeweiligen Gerates).

Nach erfolgreicher
Kopplung verlasst der
Thermostat das
Kopplungsmeni. Am
Regler blinkt die LED der
nachsten Zone auf der
rechten Seite griin.

Um einen weiteren
Thermostat zu koppeln,
wiederholen Sie Schritt 2.
wie in der ersten Spalte
beschrieben.

Zum Verlassen des
Kopplungsmenis: B
Driicken Sie lange auf (<




Durch Driicken von [ fiir 5 Sekunden, wechselt der
Regler in das RF-Kopplungsmend.
Wahlen Sie mit « oder > die Zone 3 (LED blinkt

rot) und driicken Sie . um in den Modus "Kopplung
mit Zusatzgeréat" zu gelangen.

Alle LEDs blinken griin.

Versetzen Sie WFC-03 HCM RF
230 in den RF-Kopplungsmodus.
Driicken Sie dazu die Taste fir

10 Sekunden.

Weitere Hinweise entnehmen Sie
der Anleitung des Gerates.

Wenn die Verbindung
hergestellt ist, kehrt der
WFC-03 HC RF in das
Meni fiir die RF-
Kopplung zuriick, und der
WFC-03 HCM RF 230
kehrt in den normalen
Modus zuriick.

Verlassen des RF-
Kopplungsmends:

Driicken Sie lange auf «

HINWEIS: nur ein
Heizen-Kihlen Modul
WFC-03 HCM RF 230 pro
Anlage.

Durch Driicken von () fiir 5 Sekunden, wechselt der
Regler in den RF-Kopplungsmodus.
Wahlen Sie mit « oder > die Zone 3 (LED blinkt

rot) und driicken Sie um in den Modus "Kopplung
mit Zusatzgerat" zu gelangen.

Alle LEDs blinken griin.

Versetzen Sie BT-WR02 RF in
den RF-Kopplungsmodus.
Driicken Sie dazu die Taste fur 5
Sekunden.

Weitere Hinweise entnehmen Sie
der Anleitung des Gerates.

Wenn die Verbindung
hergestellt ist, beendet
BT-WRO02 RF den
Kopplungsmodus.

WFC-03 HC RF kehrt
dagegen in den
Kopplungsmodus zuriick.

Verlassen des RF-
Kopplungsmends:

Driicken Sie lange auf «

Durch Driicken von [oKi flr 5 Sekunden, wechselt der
Regler in das RF-Kopplungsmenti.
Wahlen Sie mit « oder ) die Zone 3 (LED blinkt

rot) und driicken Sie um in den Modus "Kopplung
mit Zusatzgerat" zu gelangen.

Alle LEDs blinken griin.

. | —.\\\l

Versetzen Sie BT-RPT02 RF in
den RF-Kopplungsmodus.
Driicken Sie dazu die Taste fiir 3
Sekunden.

Weitere Hinweise entnehmen Sie
der Anleitung des Gerates.

Wenn die Verbindung
hergestellt ist, beendet
BT-RPT den
Kopplungsmodus. Die
LED leuchtet dauerhaft
grin.

WFC-03 HC RF kehrt
dagegen in den
Kopplungsmodus zuriick.

Verlassen des RF-
Kopplungsments:

Driicken Sie lange auf «




5.1.2.

Installation von mehreren Reglern

Bei mehreren miteinander verbundenen Reglern in der Anlage gibt es 1 Hauptregler (Main WFC-03 HC RF) und bis zu 3

Nebenregler (Sub WFC-03 HC RF).

Der Hauptregler zentralisiert die Informationen fiir die Nebenregler. Wenn ein Heizen-Kiihlen Modul WFC-03 HCM RF 230
verwendet wird, sollte es mit dem Hauptregler gekoppelt werden.

. Der Hauptregler gibt den Heiz- und Kiihimodus an die Nebenregler weiter. Diese Information kann vom WFC-03
HCM RF 230 oder von einem Master-Digital-Thermostat kommen, je nach DIP4 und DIP5 (siehe 0)
. Der Hauptregler kann das Pumpensignal der gesamten Anlage gemaR DIP1 verarbeiten (siehe 0)
BT-D03 RF E. BT-A03 RF

|

e W

WFC-03 HCM RF 230 (Option)

Sub WFC-03 HC RF

(Option)

" MaigfWFC-03 HO-RF BT-WR02 RF

Sub WFC-03 HC RF

Sub WFC-03 HC RF

Gerat 1: Hauptregler (Main)

Gerat 2: Nebenregler (Sub)

Bemerkungen

Zunéchst sind alle Funk-Thermostate mit den jeweiligen Funk-Regelverteilern WFC-03 HC RF zu paaren! Siehe 5.1.1

Durch Driicken von [ fir 5
Sekunden, wechselt der Regler in das
RF-Kopplungsmend.

Wahlen Sie mit < oder ™ die
Zone 3 (LED blinkt rot) und driicken

Sie um in den Modus "Kopplung
mit Zusatzgerat" zu gelangen.

Alle LEDs blinken griin.

Durch Driicken von [°K] fir 5
Sekunden, wechselt der Regler in den
RF-Kopplungsmodus.

Wihlen Sie mit ¥ oder ™ die
Zone 2 (LED blinkt rot) und driicken

Sie um in den Modus "Kopplung
mit Hauptregler" zu gelangen.

Alle LEDs blinken rot.

Wenn die Verbindung hergestellt ist,
kehren beide WFC-03 HC RF in den
Kopplungsmodus zurtick.

Verlassen des RF-Kopplungsments:
Driicken Sie lange auf « .




5.2. Systemkonfiguration mit Zentraleinheit

Die Zentraleinheit zentralisiert die Kommunikation zwischen den Reglern.

J

%

beow =

WFC-03 HCM RF 230 (Option)

WFC-03 HC RF

BT-D03 RF

WFC-03 HC RF

BT-A03 RF

BT-WR02 RF
(Option)

/

BT-CT02 RF

WFC-03 HC RF

Gerét 1: WFC-03 HC RF

Geriét 2: Zentraleinheit

Bemerkungen

Zuniachst sind alle Funk-Thermostate mit den jeweiligen Funk-Regelverteilern WFC-03 HC RF zu paaren! Siehe 5.1.1

Durch Driicken von [ fiir 5
Sekunden, wechselt der Regler in das
RF-Kopplungsmen.

Wahlen Sie mit < oder ™ die
Zone 2 (LED blinkt rot) und driicken

Sie um in den Modus "Kopplung
mit Hauptregler" zu gelangen.

Alle LEDs blinken rot.

Versetzen Sie das Gerét in den RF-
Kopplungsmodus.

Wabhlen Sie einen Raum (Raum 1).

Beim Koppeln eines WFC-03 HC RF
mit CT-02 RF wird fir jeden Funk-
Thermostat ein Raum generiert. Die
Ré&ume dirfen deshalb nicht vorher in
der Zentraleinheit angelegt werden.

Wenn die Verbindung hergestellt ist,
verlassen sowohl WFC-03 HC RF als
auch BT-CT02 RF den
Kopplungsmodus.

Verlassen des RF-Kopplungsmeniis:
Driicken Sie lange auf .




5.3.

Steuerung eines Luftentfeuchters pro Raum.

Es gibt 2 Méglichkeiten, Feuchtigkeit zu erkennen:

. Auf der Ebene des Reglers mit Hilfe des Eingangs Feuchteerkennung (siehe 4.5).
. Auf Raumebene, wenn der Thermostat einen Sensor fiir die relative Luftfeuchte enthalt (Funk-Hygrostat).

Wenn Feuchtigkeit erkannt wird, gibt es 2 Mdéglichkeiten, den Entfeuchter zu aktivieren:
. Ein globaler Luftentfeuchter wird durch den WFC HCM RF ausgel6st, wenn die Funktion auf dem WFC HCM RF

aktiviert ist.

. Ein Luftentfeuchter wird auf der Ebene des Raumes ausgel6st, in dem die Feuchtigkeit festgestellt wird.
In diesem Fall miissen Sie an jeder Zone des Reglers einen BT-WR02 RF-Empfanger koppeln, um einen

Luftentfeuchter auszuldsen.

,’ Raum 1 \
1 1
I 1
| 1
| 1
1 I
1 1
1 1
I 1
| 1
| 1
1 I
1 1
' |
I BT-WR02 RF zur BT-WR02 RF zur
: Schaltung eines Schaltung eines |
\ Luftentfeuchters Luftentfeuchters |
N e ____ S e ___ !
Gerat 1: WFC-03 HC RF Gerat 2: BT-WR02 RF Bemerkungen

Zuniachst sind alle Funk-Thermostate mit den jeweiligen Funk-Regelverteilern WFC-03 HC RF zu paaren! Siehe 5.1.1

Durch Driicken von [ fiir 5 Sekunden, wechselt
der Regler in das RF-Kopplungsmend.
Wahlen Sie mit A‘] oder ﬂ die Zone 4 (LED blinkt

rot) und driicken Sie °¢ um in den Modus
"Kopplung mit Entfeuchter" zu gelangen.

Wahlen Sie die Zonen mit (< oder ™).

Zonen werden durch gepaarte Thermostate
definiert.

Beispiel: TH1 =Z1, TH2 = Z2+Z3 und TH3 =
Z4+75+76. Die Navigation schlagt hier 3
Zonen/Zonengruppen vor, um einen Entfeuchter mit
(Z1) oder (Z2+Z3) oder (Z4+Z5+26) zu koppeln.

Wahlen Sie die Zone/Zonengruppe mit EKJ aus/ab.
(Sie kénnen nur eine /Zonengruppe pro Entfeuchter
auswahlen). Der Cursor blinkt griin.

Die ausgewahlte /Zonengruppe blinkt rot und grin.

Die bereits gepaarte /Zonengruppe ist dauerhaft
orange.

(Um einen Luftentfeuchter zu entfernen, wahlen Sie
eine Zone mit gr[]ner LED aus, driicken Sie dann
gleichzeitig auf ’] und ﬂ , um die Zone griin
blinken zu lassen).

Versetzen Sie BT-WR02 RF in
den RF-Kopplungsmodus.
Driicken Sie dazu die Taste
fiir 5 Sekunden.

Weitere Hinweise entnehmen
Sie der Anleitung des
Gerates.

Wenn die Verbindung
hergestellt ist, beendet BT-
WRO02 RF den
Kopplungsmodus.

WFC-03 HC RF kehrt dagegen
in den Kopplungsmodus
zuriick.

Verlassen des RF-
KopplungsmgnUs: Driicken Sie

lange auf -




6. Weitere Merkmale

6.1.  Anti-Grip-Funktion

wird.

Die Funktion wird tiber DIP6 aktiviert (siehe 3.3). Wenn die
Ventile wahrend einer Woche nicht aktiv sind, wird eine
komplette Ubung ausgeldst (Stellantrieb + Pumpen
Ausgange + Heizen/Kiihlen Anforderung, welche an das
Heizen-Kiihlen Modul WFC-03 HCM RF 230 gesendet

offnen gerade
Stellantriebe

offnen ungerade
Stellantriebe

schlieRen gerade
Stellantriebe

Pumpe startet
nach 2 oder 5
Min, wenn sie
nicht aktiviert
war.

e

schlieRen ungerade
Stellantriebe

v '

Smin Smin

Start der
Auslosung

Ende der
Auslosung

6.2.  Zuriicksetzen

Im Falle einer Stérung kann es erforderlich sein, das Produkt auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

>

Durch 5 Sekunden langes Driicken von = wechselt der Regler in das Reset-Menl. Die LED der Zone1 blinkt rot und die
LEDs der tibrigen Zonen blinken griin.

= —
Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten »‘J, M und 3 bis alle Zonen-LEDs rot leuchten, wird der Regler-Reset ausgelost

und das Produkt startet neu. Die LEDs erléschen.

6.3. Fehlersuche

der Heiz- und Kuhl-
LED.

Verbindung mit einem
anderen RF-Gerét als
einem Thermostat
verloren.

Symptom Problem Beschreibung Fehlerbehebung

Rotes oder blaues Erkennung der Der Kontakt des Wenn Sie kein Sicherheitsthermostat
Blinken der Heiz- und Sicherheit. Sicherheitseingangs ist verwenden, vergewissern Sie sich, dass
Kihl-LEDs aktiviert. Sie eine Briicke am Eingang Temperatur
und Sicherheit angebracht haben. Andernfalls
Rotes Blinken der kontrollieren Sie die Temperatur des Rohrs
Pumpe/Trockner (zu heil® im Heizmodus, zu kalt im

LED. Kihimodus).

Rotes / blaues Blinken RF-Problem. Der Regler hat die Priifen Sie den Abstand zwischen den

Geraten. Wenn der Regler in einem
Metallgehduse installiert ist, verwenden Sie
eine externe Antenne, die sich auRerhalb
des Metallgeh&uses befindet.

Ein RF-Repeater kann erforderlich sein.

Schnelles blaues

Problem bei der

NTC-Messung am H&C-

NTC-Temperaturfihler und DIP-

Zone.

dem Thermostat.

Verbindung mit dem
Raumfihler verloren.

Blinken der Konfiguration der Eingang bei DIP8 = OFF. Schaltereinstellung priifen.
Pumpe/Entfeuchter- Luftfeuchtigkeit. ON/OFF-Eingang am
LED. H&C-Eingang, wahrend
der DIP8 = ON.
Rot blinkend auf 1 RF-Fehler mit Der Regler hat die Priifen Sie den Abstand zwischen dem

Regler und dem Thermostaten.
Ein RF-Repeater kann erforderlich sein.

Rotes Blinken auf allen
Zonen.

RF-
Antennenfehler.

Der Regler hat alle RF-
Verbindungen verloren
(Thermostat und andere
Geréate).

Eventuell ist eine externe Antenne
erforderlich.




7. TECHNISCHE MERKMALE

WFC-03 6Z HC RF 24
WFC-03 6Z HC RF 230
WFC-03 10Z HC RF 24
WFC-03 10Z HC RF 230

Elektrischer Schutz Klasse Il mit Schutzleiter
IP-Schutz 1P30

Versand- und -10°C bis 50°C (14°F bis 122°F)
Lagertemperatur

Spannungsversorgung 230 V AC + 10% 50Hz
Maximale Ausgangslast (2 Relais: 5A

Ausgange)

Stellantriebe

230V /24V NC/NO bis zu 2W

Kompatibilitat

BT-A02 RF / BT-A03 RF

BT-D02 RF / BT-D03 RF

BT-DP02 RF / BT-DP03 RF
BT-HCMO02 RF / WFC-03 HCM RF 230
BT-CT02 RF / BT-CT03 RF

BT-WR02 FC RF

7.1. Abmessungen und Gewicht

WFC-03 6Z HC RF 24 und WFC-03 6Z HC RF 230:

265,00

20,00

WFC-03 10Z HC RF 24 und WFC-03 10Z HC RF 230:

365,00

90,00
e




8. RICHTLINIEN
Bezeichnung Beschreibung Link
Niederspannungsrichtlinie Die Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) stellt 2014/35/EU
(LVD) sicher, dass elektrische Betriebsmittel innerhalb
2014/35/EU bestimmter Spannungsgrenzen ein hohes
Schutzniveau flr die européischen Burgerinnen und
Btirger bieten und die Vorteile des Binnenmarktes
voll ausschopfen.
Richtlinie zur elektromagnetischen Die Richtlinie zur elektromagnetischen 2014/30/EU
Vertréglichkeit Vertraglichkeit (EMV) 2014/30/EU stellt sicher, dass
(EMV) Elektro- und Elektronikgerate keine
2014/30/EU elektromagnetischen Stérungen erzeugen oder von
ihnen beeinflusst werden.
Richtlinie (RoHS) 2011/65/ EU Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung 2011/65/EU
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeréten.
Richtlinie fir Elektro- und Elektronik- Die WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) Zielt auf eine 2012/19/EU
Altgerate Reduzierung von Abfallen aus Elektro- und
(WEEE) Elektronik- Altgeraten auf Deponien ab.
Verordnung (EU) 2015/1188 der Okodesign-Anforderungen an die umweltgerechte 2015/1188
Kommission Gestaltung von Einzelraumheizgeréaten.
Funkgeraterichtlinie Die Funkgeréterichtlinie 2014/53/EU (RED) schafft 2014/53/EU

(RED)
2014/53/EU

einen Regelungsrahmen flr die Bereitstellung von
Funkanlagen auf dem Markt.
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